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Mes,

Akciné bendrové ,Klaipédos nafta“, jsteigta ir veikianti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus,
monés kodas 110648893, buveine registruota adresu Buriy g. 19, Klaipeda, Lietuvos Respublika,
atstovaujama generalinio direktoriaus Manto Bartuskos, veikian&io pagal bendroves [status (toliau —
UZsakovas),

ir

UAB ,, TETAS, steigta ir veikianti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, jmonés kodas 300513148,
buveine registruota adresu Senamiesgio g. 102 B, Panevezys, atstovaujama generalinio direktoriaus
Zydriino Matuzo, veikiangio pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

sudaréme $ig sutartj (toliau — Sutartis):
1. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. Sutarties savokos

1.1.1. Jei Sutarties kontekstas nereikalauja kitos reiksmes, Sioje Sutartyje ir jos prieduose pirmaja
didziaja raide parasytos sgvokos turi $ias reik8mes:

Atlikty darby dokumentacija — visa dokumentacija, susijusi su atliktais Darbais ir patiektais
Objekto jrenginiais, kurios sgrasa turi parengti Rangovas ir Projekto derinimo metu suderinti su
UZsakovu bei atlikus atitinkamus Darbus ir patiekus [renginius perduoti UZsakovui;

Darbai — pagal Sutartj vykdomi Objekto projektavimo (Projekto parengimo), jrenginiy gamybos,
montavimo darbai, iSbandymo ir patikros, paleidimo ir derinimo, sistemos ir pagalbinés jrangos
pristatymo, personalo apmokymo ir kiti Sutartyje nurodyti darbai bei paslaugos, kuriuos
Rangovas sipareigoja atlikti, kad Objektas bty visiskai uzbaigtas ir parengtas eksploatacijai;

Darby vieta — Objekto montavimo darby vieta Buriy g. 19, Klaipeda, kurios ribos nustatomos
Projekte, ir bet kurios kitos vietos, kurios gali blti Uzsakovo nurodytos kaip sudedamoji Darby
vietos dalis;

Objektas — TP42 elektros pastoté su visais jrengimais, jranga, prietaisais, jtaisais,
mechanizmais, kurie visi turi bati sumontuoti ir (arba) instaliuoti vykdant Sutartj ir perduoti
UzZsakovui;

Objekto veikimo bandymas - veiksmy visuma, reikalinga tam, kad esant pilnaverti§kam TP42
elektros pastotes veikimui baty patikrintas Objekto veikimas ir tokio veikimo atitikimas UZsakovo
pateiktai Techninei specifikacija, kitiems taikytiniems dokumentams ir gergjai Sio Gkio sektoriaus
praktikai;

Objekto montavimo darby jvertinimas - atlikty Objekto montavimo ir kity Darby techninis
ivertinimas, skirtas jvertinti Objekto montavimo kokybe, ir 8iy Darby priemimas, kuris atliekamas
Sutarties 3.5 skyriuje nurodyta tvarka.

Pirkimo dokumentai — Uzsakovo paskelbti dokumentai ir informacija, kurie apibldina Sutarties
dalyko pirkimo sglygas ir kurie yra neatsiejamas $ios Sutarties priedas (Priedas Nr. 1);

Projektas — Objekto montavimo darby ir visy kity Darby, reikalingy visiskai jgyvendinti
Technineje specifikacijoje pateiktus reikalavimus, projektas, kurj pagal 8ig Sutartj jsipareigoja
parengti Rangovas;

Sutarties jvykdymo uztikrinimas — banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas,
atitinkanti Sutartyje nurodytus reikalavimus;

Sutartis - $i rangos sutartis. Sutarties neatsiejamg dalj sudaro joje nurodyti dokumentai —
priedai;
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1.2.

1.2.1.

Salys — Uzsakovas ir Rangovas, o Salis — bet kuris i§ ju;

Techniné specifikacija — UZsakovo reikalavimai, pridéti prie $ios Sutarties kaip Priedas Nr. 2;
Sutarties dalykas

Rangovas sipareigoja Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka atlikti Darbus (jskaitant, bet tuo

neapsiribojant, visy jrenginiy patiekimg), o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus
Darbus ir patiektus jrenginius ir uz Juos sumoketi Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka.

1.2.2. Abi Salys isipareigoja vykdyti visus Sutartyje, Lietuvos Respublikos istatymuose bei kituose

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

2.1.2.

Lietuvos Respublikos teritorijoje galiojanciuose teisés aktuose nurodytus jsipareigojimus.

Darby apimtys

Rangovas pagal $ig Sutartj privalo atlikti 2emiau nurodytus Darbus:

(@) pagal Techning specifikacijg parengti Projektg ir visg kita dokumentacija, privaloma pagal
teisés akty reikalavimus bei gergjg Sio Okio sektoriaus praktikg ir reikalingg tinkamam
Objekto sumontavimui ir kity Darby atlikimui;

(b) pateikti Darby atlikimui reikalingas medziagas ir jrenginius, i8skyrus tuos, kuriuos Rangovui
perduoda UZsakovas;

(c) atlikti Projekte ir Sutartyje nurodytus Objekto montavimo, suderinimo, testavimo ir pridavimo
darbus ir visus kitus Darbus bei perduoti juos Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka:

(d) organizuoti Uzsakovo nurodyto personalo dalyvavima jrenginiy bandymuose ir apmokyti
UZsakovo nurodytg personalg tinkamai eksploatuoti, priziareéti ir naudoti Obijekts;

(e) perduoti Uzsakovui Objekto techning dokumentacija, kuri visa turi biiti pateikta angly arba
lietuviy kalba, o sistemos paleidimo, valdymo, prieZitros ir saugos instrukcijos turi bt
pateiktos lietuviy kalbomis;

(f) atlikti kitus Sutartyje nurodytus Darbus ir veiksmus, bitinus Objekto uzbaigimui;

Jeigu Sutarties jvykdymui reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumate sudarant
Sutartj, bet turejo ir galejo juos numatyti pagal UZsakovo pateikty Technine specifikacijg, kitus
dokumentus ir gergja $io Okio sektoriaus praktikg, ir tokie papildomi darbai yra batini Sutargiai

ivykdyti, Siuos darbus Rangovas privalo atlikti savo sgskaita nevirsijant Sutarties kainos.
TERMINAI

Atlikimo terminai

- Visus Sutartyje nurodytus Darbus Rangovas privalo atlikti, Objektg uzbaigti ir visiskai paruosti

eksploatacijai bei perduoti U2sakovui ne véliau kaip per 4 menesius nuo sutarties pasira§ymo
dienos (toliau - Sutarties jvykdymo terminas).

Del nenumatyty, nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, tame tarpe del Uzsakovo veiklos
specifikos, Saliy rastisku susitarimu sutarties jvykdymo terminas gali bati pratgstas, bet ne iigiau
kaip iki 3 (trijy) menesiy.

- Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje 1.3.1. punkte nurodytus Darbus atlikti pagal Darby atlikimo

grafika, kuris yra neatskiriama $ios Sutarties dalis (Sutarties 3 Priedas). Saliy rastigku susitarimu
Darby atlikimo grafike nurodyti atskiry Darby terminai galés biti keigiami, nekeigiant Galutinio
Darby atlikimo termino, kuris gali bati pratesiamas tik tiesiogiai Sutartyje aptartais atvejais joje
nustatyta tvarka.

. Darbus galima baigti anksé&iau numatyto termino. Tokiu atveju Rangovas i§ anksto, bet ne veéliau

kaip prie$ 10 (de$imt) darbo dieny, apie tai informuoja UZsakovg ir rastu suderina su juo darby
uzbaigimo jforminimo terminus.
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3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.2,

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.25.

DARBAI

Projektavimas

Projektg turi sudaryti tokios dalys, kokios reikalingos tinkamai atlikti Montavimo darbus ir visiskai
igyvendinti Techningje specifikacijoje pateikius reikalavimus.

Projekto sprendinius Rangovas privalo suderinti su Uzsakovu. Kartu su Projektu Rangovas
pateikia ir suderina su UZsakovu Atlikty darby dokumentacijos sgrasa.

- UZsakovas per 5 (penkias) darbo dieny nuo projektinés dokumentacijos gavimo suderina

Rangovo pateiktus projektinius sprendinius arba pateikia Rangovui argumentuotas pastabas.
Uzsakovas jsipareigoja deti visas protingas pastangas, kad per Siame punkte nurodytg terming
projektinius sprendinius suderinty (arba motyvuotai atsisakyty tai padaryti). Derinimui teikiami tik
Rangovo tinkamai parengti ir patikrinti projektiniai sprendiniai. Jei Rangovo pateikti sprendiniai
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, yra neisbaigti, juose randama daug techninio pobadzio
ar kity klaidy, del kuriy neblty galima tinkamai atlikti Montavimo darby, UZsakovas turi teise $iy
sprendiniy nederinti ir grazZinti juos Rangovui tobulinti. Tokiu atveju UZsakovas neprivalo
detalizuoti konkregiy trikumy, o projektiniai sprendiniai bus laikomi nepateiktais.

- Projekto sprendiniy suderinimas niekaip neapriboja Rangovo pareigos uZtikrinti tinkama Projekto

ir Darby kokybe bei neatleidzia Rangovo nuo atsakomybeés uz Projekto trikumus, netiksiumus
ar klaidas.

. Rangovas Uzsakovo perzitrai, derinimui ir tvirtinimui Projekty ir jo sprendinius pateikia Uzsakovo

nurodytu formatu (skaitmeniniu ir popieriniu) ir kiekiais.

- Rangovas gali keisti projektinius sprendinius tik gaves UZsakovo rastiska sutikima.

. Salys susitaria ne véliau nei per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties pasiradymo Salims priimtinu

metu susitikti parengiamajame susitikime, kuriame bus aptarti jvairQs su Sutarties jgyvendinimu
susije klausimai. Sio susitikimo vieta — Klaipeda.

Darby vieta

UZsakovas Rangovui perduoda Darby vietg iki Objekto montavimo darby vykdymo pradzios,
Salims pasirasant Darby vietos priémimo-perdavimo aktg. Rangovas patvirtina savo supratima,
kad Objekto montavimo darbai bus atliekami veikiangiame naftos produkty krovos terminale,
todel Darby organizavima ir jy atlikima reikes derinti pagal Uzsakovo nustatytas taisykles.

UZsakovas jsipareigoja uztikrinti Rangovui galimybe laisvai patekti j Darby vietg per visg Sutarties
galiojimo laika, i8skyrus atvejus, kai to negalima padaryti dél pagristy UZsakovo nurodymy arba
objektyviy ne nuo Uzsakovo priklausangiy prieZzasciy. Jei i$ Rangovo, pries protingg terming i§
anksto apie tai nepranesus, dél pagristy UZsakovo nurodymy atimama galimybe patekti j Darby
vietg ilgesniam nei 120 (vieno Simto dvidesimties) valandy laikotarpiui, tokia situacija bus
laikoma darby sustabdymu.

Lietuvos Respublikos teisés akty nurodytais atvejais Rangovas privalo apsaugoti Darby vieta,
kad j jg negalety patekti pasaliniai asmenys.

Rangovas atsako uz Darby vietoje esantj Uzsakovo ar treciyjy asmeny turtg, uz jy atsitiktinj
sunaikinima, sugadinima, praradima iki Objekto priemimo — perdavimo akto pasira§ymo dienos,
neatlygintinai istaisyti bet kokius UZsakovo ar treciyjy asmeny jrenginiy, jtaisy, kitos jrangos ar
kito turto arba Objekto montavimo darby sugadinimus Darby vietoje arba atlyginti Uzsakovui del
to patirtus nuostolius.

Darby vietoje Rangovas turi teise patiekti, i&krauti ir priimti Objekto montavimo darbams

reikalingus jrenginius, medziagas ir technikq (prie$ tai gaves rastiskg Uzsakovo sutikima), kurie
reikalingi Objekto montavimo darbams atlikti ir jrenginiams, medZiagoms bei asmeninems

apsaugos priemonéms saugoti ar Objekto montavimo darbams organizuoti.
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3.2.6. Rangovas jsipareigoja naudoti Darby vietg tik pagal paskirtj, garantuoti joje teisetg bei saugy
darba, priesgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng, taip pat greta Darbo vietos esancios
aplinkos ir Zmoniy apsaugg nuo Sutarties vykdymo ir/ar atliekamy Objekto montavimo darby
sukeliamy pavojy.

3.2.7. Elektros energijos ir vandens tiekimui j Darby vietg Rangovas turi teis¢ prisijungti prie UZsakovo
ar tinkly, o jy nesant atlikti visus veiksmus, reikalingus elektros energijos ir vandens tiekimui |
Darby vietg uztikrinimui. Siam tikslui Rangovas, suderines su Uzsakovu, privalo jvesti laikinosios
apskaitos skaitiklius (jei jy nera). Uz Rangovo suvartotg elektros energijg ir vanden; atsiskaitoma
pagal skaitikliy parodymus ir komunaliniy jmoniy Uzsakovui taikomus protingus (lyginant su
atitinkamomis rinkos kainomis) jkainius. Uzsakovas uz suteikty elektros energijg ir vandenj
pateikia sgskaitg. Uzsakovas priskaigiuotas sumas i§skaito i§ Rangovui moketiny sumy.

3.2.8. Atlikus visus Objekto montavimo darbus, Rangovas jsipareigoja sutvarkyti Darby vietg.
3.3. Objekto montavimo darbai

3.3.1. Objekto montavimo darbus Rangovas atlieka pagal Projektg, laikantis nustatyty normy ir
taisykliy, gerosios $io tkio sektoriaus praktikos, taip pat teiséty visuomenes, savivaldybiy ir kity
institucijy reikalavimy, kurie yra susij¢ su Sutartyje numatytais Objekto montavimo darbais, jy
vykdymu, Zmoniy saugumu ir nepriestarauja Sutaréiai bei teisés aktams.

3.3.2. Rangovas jrenginius montuoja ir iSbando pagal jy gamintojy ir Projekte nustatytus reikalavimus.
Rangovas jrenginius naudoja ir montuoja tik pagal techniniy specifikacijy reikalavimus.

3.3.3. Rangovas [sipareigoja organizuoti ir vykdyti susidaranciy atlieky ir naujai gauty jrenginiy ir
medziagy pakuotes atlieky surinkima, rasiavima, Zenklinima ir perdavimg atitinkamiems pagal
atlieky rasj atlieky tvarkytojams.

3.4. Darby sustabdymas

3.4.1. Rangovas nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris) valandas (jei Uzsakovas nenurodo kitaip)
isipareigoja sustabdyti Darby arba Jy dalies vykdyma, gaves rastiska pranesimg i§ UZsakovo,
kuriame nurodoma tai padaryti. Toks UzZsakovo pranesimas, kai tai jmanoma, turi bati
pateikiamas i§ anksto prie$ protingg termina.

3.4.2. Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo ar terminy pratesimo. Nepriklausomai nuo
Darby sustabdymo priezaséiy, Sutarties Ivykdymo terminas pratgsiamas tik Sutartyje numatyta
tvarka Salims sudarius rastidka susitarima.

3.4.3. Dél Darby sustabdymo Rangovo patirtos i§laidos nekompensuojamos.,. Tuo atveju, jei Darby
sustabdymas trunka ilgiau nei 5 (penkios) darbo dienos, Rangovas turi teise atitinkamam
laikotarpiui pragyti Uzsakovo pratgsti sutarties jvykdymo termina.

3.5. Objekto montavimo darby jvertinimas

3.5.1. Objekto montavimo darby jvertinimas (ivertinimas Darby vietoje) atliekamas po to, kai Rangovas:
(a) uzbaigia visus Sutartyje nurodytus Objekto montavimo darbus;

(b) pateikia UZzsakovui Atlikty darby dokumentacijg;

(c) pateikia UZzsakovui prasyma susaukti Objekto montavimo darby jvertinimo (jvertinimo darby
vietoje) komisijg.

3.5.2. Rangovo Prasymas susaukti Objekto montavimo darby jvertinimo (ivertinimo darby vietoje)
komisijg UzZsakovui pateikiamas likus ne maziau kaip 7 (septynios) darbo dienoms iki
planuojamo jvertinimo darby vietoje.

3.5.3. UZsakovas Objekto montavimo darby jvertinimg (jvertinimg darby vietoje) atlieka per Rangovo
prasyme nurodyta terming, arba prasyma atmeta, jei jis neatitinka Sutarties salygu.
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3.5.4. UZsakovo Objekto montavimo darby |jvertinimas (jvertinimas darby vietoje) jforminamas
[vertinimo komisijos aktu, kurj pasirago visi komisijos nariai. Toks aktas surasomas 2 (dvejais)
vienodg teisine galig turiniais egzemplioriais, po vieng egzemplioriy Rangovui ir Uzsakovui.

3.5.5. UZsakovo Objekto montavimo darby jvertinimo (jvertinimo darby vietoje) komisijos akte
nurodytus atlikty Darby trikumus Rangovas privalo pasalinti per akte nurodytus $aliy suderintus
terminus. I8taisytus trikumus UZsakovas patikrina ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo atitinkamo Rangovo pranesimo gavimo.

3.5.6. UZzsakovo Objekto montavimo darby jvertinimas (jvertinimas darby vietoje) laikomas baigtu, kai
visi komisijos akte nurodyti Darby trikumai yra itaisyti, arba trikumy nenustatoma.

3.6. Darby uzbaigimas

3.6.1. Visi Sutartyje nurodyti Darbai laikomi atlikti kai: (i) yra baigtas Objekto montavimo darby
jvertinimas (jvertinimas Darby vietoje), kaip tai apibrézta 3.5.6 punkte: (i) yra pilnai apmokytas
UZsakovo nurodytas personalas: (iii) yra atliktas Objekto veikimo bandymas.

3.6.2. Galutinis Objekto priemimo - perdavimo aktas pasiraSomas ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas
po to, kai yra gautas Rangovo rastiskas praneSimas apie tai, kad yra i§pildytos visos Sutarties
3.6.1 punkte nurodytos sglygos.

3.7. Ataskaity teikimas

3.7.1. Rangovas turi rengti ir teikti UZsakovui menesines paZangos ataskaitas. Ataskaitos turi biti
teikiamos per 7 (septynias) dienas nuo paskutines laikotarpio, uz kurj ji yra teikiama, dienos.

3.7.2. Ataskaitos yra teikiamos tol, kol yra pasiekiamas Darby uzbaigimas.

3.7.3. Pazangos ataskaitos turi biti tinkamos stebeti Darby pazangai. PaZangos ataskaitos bus
rengiamos ir laikomos jrodymais apie Rangovo padetj faktiniy Darby atlikimo etape tuo metu, kai
rengiama ataskaita. Jei Uzsakovas nesutinka su bet kuria ataskaitos turinio dalimi, apie tai turi
bati pranesta laisku Rangovui per 15 (penkiolika) dieny nuo ataskaitos datos, kitu atveju bus
laikoma, kad UZsakovas visais atzvilgiais sutinka su ataskaita.

3.8. Kiti Saliy jsipareigojimai
3.8.1. UZsakovas jsipareigoja:

(a) pateikti Rangovui turimus dokumentus, kurie reikalingi Darbams atlikti, arba reikalingus
jgaliojimus tokiems dokumentams gauti;

3.8.2. Rangovas jsipareigoja:

(a) tureti/gauti visus reikalingus leidimus, atestatus, pazymas ir licencijas, reikalingus Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy vykdymui;

(b) Darbus pradeti ir vykdyti tik suderinus su UZsakovu, su visomis reikalingomis jmonémis ir
(ar) institucijomis ir (ar) fiziniais asmenimis ir gaves i$ jy visus reikalingus rastiskus leidimus
ir (arba) sutikimus dél Darby atlikimo;

(¢) nustatytu laiku pradeti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Darbus ir iStaisyti defektus
(trtkumus), nustatytus Darby vykdymo metu, Darby priemimo metu, bandomosios
eksploatacijos metu ir per garantinj terming;

(d) Darbus atlikti savo priemonémis ir technika, savo saskaita, rizika ir [¢$omis isigydamas visus
jrenginius, medZiagas, reikalingus Darbams atlikti, isskyrus atvejus, kai Sutartyje aiskiai
nurodyta kitaip;

(e) vykdyti teisetus Uzsakovo nurodymus.
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4.1.

4.1.1.

4.1.2.

4.14.

4.2.

4.21.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina

Sutarties kaina yra 318 218,95 Eur ( trys Simtai astuoniolika tikstan¢iy du simtai astuomiolika
eury, 95 ct.) tame skaiciuje PVM 55 228,08 Eur ( penkiasdesimt penki tikstanéiai du Simtai
dvidesimt astuoni eurai, 08 ct.) (toliau bendrai - Sutarties kaina).

Sutarties kaina yra fiksuota ir galutine, j ja jskaiciuoti visi mokestiai, visos su Darby atlikimu
susijusios tiesiogines bei netiesiogines islaidos.

. Jei Darby atlikimo metu paaiSkeja, kad reikalinga atlikti papildomus Uzsakovo Techningje

uzduotyje nenumatytus Darbus, jy apimtis nustatomi atskiru papildomu Saliy susitarimu prie Sios
Sutarties. Sie papildomi Darbai bus apmokami Sio papildomo Saliy susitarimo pagrindu,
remiantis papildomy Darby aktais ir pagal Sioje Sutartyje numatytus atskiry Darby jkainius. Tokiy
del papildomy Darby sudaryty papildomy susitarimy bendra verte neturi virsyti i$ viso 10 (degimt)
% nuo Sutarties 4.1.1 punkte nurodytos bendros numatomos Darby kainos, t.y. 31 821,89 Eur
(trisdesimt vienas tikstantis astuoni Simtai dvidesimt vienas euras, 89 ct.).

Sutarties kaina negali bati kei¢iama, nebent pasikeisty PVM tarifas.- Tokiu atveju atitinkamai
kei¢iama Sutartyje nustatyta PVM suma. Naujas PVM tarifas taikomas sgskaitoms faktiiroms,
iSrasomoms jsigaliojus naujam PVM tarifui.

Apmokéjimas

Rangovui uz atliktus Darbus bus sumoketa taip:

(a) 10 % (desimt procenty) nuo bendros Sutarties kainos — avansinis mokejimas per 10 ( degimt)
dieny nuo Sutarties sudarymo ir Rangovo Sutarties jvykdymo garantijos pateikimo
(atsizvelgiant j tai, kas jvyks veliau) pagal Rangovo pateiktg isankstine sgskaita;

(b) 20 % (dvidesimt procenty) nuo bendros Sutarties kainos — per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
galutinio Projekto pateikimo, suderinimo Sutarties nustatyta tvarka ir perdavimo Uzsakovui
dienos pagal abiejy Saliy pasirasytg Projekto priemimo-perdavimo aktg ir Rangovo pateikty
sgskaitg faktirg;

(c) 40 % (keturiasdesimt procenty) nuo bendros Sutarties kainos — per 30 (trisdesimt) dieny
nuo galutinio Objekto montavimo darby Ivertinimo (jvertinimo darby vietoje) komisijos akto
pasirasymo pagal Rangovo pateiktg sgskaitg faktirg;

(d) 30 % (trisdesimt procenty) nuo bendros Sutarties kainos — per 30 (trisdesimt) dieny nuo
Objekto priemimo — perdavimo akto pasiraSymo pagal Rangovo pateiktg sgskaita faktira.

4.2.2. Visi mokejimai pagal Sutartj turi bati atliekami eurais.

4.2.3. Visas sumoketas avansinis mokejimas yra jskaitomas | Rangovui mokétinas sumas pagal

5.1.

Rangovo i$rasyta pirmajg sgskaitg faktira.
DARBUOTOJAI IR SUBRANGOVAI

Kvalifikacija

5.1.1. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj

Darbus atlikty ir Sutartj vykdyty asmenys, turintys reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint
jvykdyti Sutartj, kuriais Rangovas pasikliove teikdamas pasillymg (paraiskg).

5.1.2. Tretieji asmenys (subrangovai, bendros jmones nariai, specialistai), kuriy kvalifikacija Rangovas

pasikliove teikdamas pasidlyma ( paraiska), gali biti pakeisti naujais asmenimis tik del objektyviy
priezas¢iy ir tik gaves isankstinj rastiskg UZsakovo sutikima, kurio pastarasis neatsisakys i$duoti
nepagristai. Naujy Rangovo pasitelkty asmeny kvalifikacija ir kiti pajégumai turi atitikti visus
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Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Objektyviomis priezastimis
pakeisti Rangovo pasitelktg asmenj laikomos situacijos, kai: (i) toks Rangovo pasitelktas juridinis
asmuo bankrutuoja, yra restruktarizuojamas, nutraukia veiklg ar nebegali jos vykdyti; (i) kuomet
Rangovo pasitelktas fizinis asmuo mirsta, suserga liga, uZkertan¢ia kelig vykdyti jo, kaip
specialisto, funkcijas; arba (iii) ne del Rangovo kaltes nutriksta sutartiniai santykiai tarp jo ir
Rangovo ir kiti panasis atvejai.

5.2. Saliy atstovai
5.2.1. Sios Sutarties vykdymui Salys paskiria ir igalioja savo vardu veikti Zemiau nurodytus asmenis:

UZsakovo atstovas:
Elektros-automatikos skyriaus vadovo pavaduotojas Laimonas Valiukas
Tel. +370 46 391733

El. p. Lvaliukas@oil.It

Rangovo atstovas:

Pastociy skyriaus, Siaures regiono Viyriausiasis inZinierius Rolandas Paulauskas
Tel. +370 659 95106

El. p. rolandas.paulauskas@tetas.It

5.2.2. Bet kuri Salis turi teise vienaSaliskai pakeisti Sioje Sutartyje nurodytus savo atstovus Sutarties
vykdymui irfarba jy kontaktinius duomenis, apie tai nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas informuodama kit Salj.

5.3. Sauga darbe

5.3.1. Rangovas uztikrina, kad jo darbuotojai ar jo pasitelkty subrangovy darbuotojai, atlikdami
Sutartimi sulygtus Darbus, vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, prie$gaisrinés saugos,
aplinkosaugos ir higienos teises akty reikalavimus bei uztikrins teisety bei saugy darbg.

5.3.2. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys Darby vietoje nebiity
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

5.3.3. Pries Montavimo darby pradzig, su Rangovu suderintu laiku, UZsakovas instruktuoja Rangovo
darby vadovus ir darby vykdytojus/prizilrin&iuosius, kurie vykdys Sutartyje nurodytus darbus,
bendrais saugos darbe klausimais: supazindina su atliekamy darby tvarka, esanégiais ir galimais
rizikos veiksniais objekte, su pragjimais ir pravaziavimais, su Darby vietos teritorija, darbo
tvarkos taisyklémis bei kitais darbuotojy saugos ypatumais objekte ir tai iformina Rangovo ir
komandiruoto personalo saugos darbe instruktavimy registravimo Zurnale. Uz visy kity Rangovo,
Subrangovo darbuotojy, kurie vykdys Sutartyje nurodytus darbus, saugos darbe kiausimais
instruktavima ir supaZindinimg atsakingas Rangovas.

5.3.4. Rangovas uZtikrina, kad prie$ pradedamas darbus su Uzsakovu pasiradys tarpusavio saugaus
darbo atsakomybes riby aktg ir atliekant darbus laikysis saugos darbe, technologiniy, aplinkos
apsaugos, gaisrines saugos ir kity reikalavimy bei Uzsakovo nurodymy, nepaZeis tregiyjy
asmeny interesy ir uztikrins, kad nurodyty reikalavimy laikysis Rangovo bei darbams atlikti
Rangovo pasitelkty subrangovy darbuotojai.

5.3.5. Uzsakovas, nustates Rangovo darbuotojy saugos, aplinkosaugos ir prie§gaisrinés apsaugos
reikalavimy paZeidimus ar technologinius pazeidimus, turi teise sustabdyti Montavimo darbus iki
pazeidimy pasalinimo. Montavimo darbai gali bati stabdomi Siais atvejais:

(a) Rangovo darbuotojai dirba Uzsakovo eksploatuojamuose veikiangiuose jrenginiuose
nepasirasius tarpusavio saugos darbe atsakomybes riby akto;

(b) Rangovo darbuotojai neturi bitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti;




(c) Darby vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy saugg;

(d) Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsauginiy priemoniy, nejrengtos kolektyvinés
apsaugos priemones, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams saugiai atlikti:

(e) kiti darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos ar aplinkosaugos reikalavimy
paZeidimai, jeigu jie kelia grésme Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

5.3.6. Rangovas |sipareigoja atlikti Darby vietoje jvykusiy nelaimingy atsitikimy tyrimg ir vykdyti jy
apskaita. Prireikus, tyrimo komisijos vadovo prasymu, UZsakovas skiria kompetentingg asmenj
darbui komisijoje.

6. KOKYBE
6.1. Darby kokybé

6.1.1. Atliekamy Darby ir naudojamy jrenginiy bei medziagy kokybe turi atitikti gerajg Sio wkio
sektoriaus praktika, galiojangiy Lietuvos Respublikoje arba Lietuvoje jteisinty Europos Sajungos
normatyviniy techniniy dokumenty, normatyviniy saugos ir paskirties bei aplinkosaugos
dokumenty ir standarty reikalavimus, visi privalomi sertifikuoti jrenginiai ir medZiagos turi tureti
Lietuvos Respublikoje galiojangius sertifikatus. Irenginiai ir medziagos turi bati nauji ir kokybiski.

6.1.2. Rangovo teikiamy jrenginiy ir medziagy techniniai duomenys turi atitikti Technines specifikacijos
bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teises akty reikalavimus.

6.1.3. Rangovo teikiamos vietinio ir nuotolinio matavimo priemones turi biti metrologidkai patikrintos
(kalibruotos), su gamintojo laboratorijos arba Europos Sajungos $alies akredituotos laboratorijos
iSduotais patikros sertifikatais (kalibravimo liudijimais) ar pastaruosius pakeigiangiais Zymenimis,
patvirtinangiais jy matavimo tiksluma.

6.1.4. Rangovas baiges jrenginiy montavimo darbus ir bandymus, jsipareigoja juos perduoti Uzsakovui

su visais jrenginiy eksploatavimui reikalingais operatyviniais ir informaciniais uzragais (technine
informacija) lietuviy kalba.

6.2. Atlikty Darby garantija

6.2.1. Sutarties Objekto jrangai suteikiamas garantija ne trumpesné nei nurodo jrangos gamintojas.
Sutarties Objektui (montavimo darbams) galioja kokybes garantinis terminas kaip tai numatyta
LR Civilinio kodekso nuostatuose (iskaitant, bet neapsiribojant 6.698 str.).

6.2.2. Atlikty Darby garantijos terminas skaiCiuojamas nuo tos dienos, kai pasiraSomas galutinis
Objekto priemimo — perdavimo aktas.

6.2.3. Rangovas per atlikty Darby garantijos terming atsiradusius Darby defektus privalo neatlygintinai
pasalinti arba nekokybiskus jrenginius pakeisti kokybiskais per 10 (desimt) dieny nuo rastisko
UZsakovo reikalavimo gavimo dienos arba per kitg terming, kuris objektyviai reikalingas trakumy
pasalinimui ir Salys jj suderina ragtu.

6.2.4. Atlikty Darby garantija negalioja tiems Darby trokumams, kurie atsirado po galutinio Darby
priemimo - perdavimo akto pasiraSymo del to, kad UZsakovas nepaisé nustatyty aptarnavimo,
prieZiliros ir eksploatacijos instrukcijy.

6.2.5. Atlikty Darby garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Objektas negalejo buti
naudojamas del nustatyty defekty (trikumy), uZ kuriuos atsako Rangovas.
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6.2.6. Jei Rangovas nepradeda taisyti defekty ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesiogines tokio
defekto padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje nurodyts terming, Uzsakovas pats
arba tre€iyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Tokiu atveju Rangovas
privalo atlyginti nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, itaisydamas defekts ir atitaisydamas
Zalg, jskaitant UZsakovo kastus ieskant kito rangovo ir pan. Rangovo garantiniai jsipareigojimai
tokiu atveju néra nutraukiami.

6.2.7. Nutraukus Sutartj, iki Sutarties nutraukimo dienos atliktiems Darbams ir perduotiems jrenginiams
bei medZiagoms suteikiama Sutartyje numatyta atlikty Darby garantija, kurios terminas
skaiCiuojamas nuo Sutarties nutraukimo dienos.

7. ATSAKOMYBE
7.1. Rizikos paskirstymas

7.1.1. Rangovas prisiima rizika, jeigu dél nuo Uzsakovo nepriklausangiy aplinkybiy padides su Sutarties
vykdymu susijusios Rangovo islaidos.

7.1.2. Jrengimy, medziagy, Darby ir Jy rezultaty sugadinimo, Zuvimo bei praradimo rizika tenka
Rangovui iki galutinio Darby priémimo - perdavimo akto pasiragymo dienos.

7.2. Saliy atsakomybé

7.2.1. Laiku nesumokejus Sutarties kainos, Uzsakovas moka Rangovui 0,1 (vieng desimtajj) % dydzio
delspinigius nuo nesumoketos sumos uz kiekvieng velavimo dieng, tadiau ne daugiau nei 10
(desimt) % nuo bendros Sutarties kainos. Tokie delspinigiai galés biti taikomi tik tuo atveju, jei
deél mokejimo velavimo yra atsakingas UZsakovas.

7.2.2. Jei Rangovas laiku nejvykdo Isipareigojimy pagal §ig Sutartj, jis moka 0,1 (vieng desimtajj) %
dydzZio delspinigius nuo bendros Sutarties kainos uz kiekvieng veélavimo dieng, tagiau ne
daugiau nei 10 (desimt) % proc. nuo bendros Sutarties kainos. Tokie delspinigiai gales bati
taikomi tik tuo atveju, jei dél velavimo yra atsakingas Rangovas.

7.2.3. |sipareigojimy nevykdanti Salis turi kompensuoti visus kitos Salies dél Sutarties paZeidimo
patirtus nuostolius.

7.2.4. Jei &i Sutartis nutraukiama del Rangovo kaltés, Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui 10
(desimties) % nuo Sutarties kainos dydzio baudg bei atlyginti visus nuostolius, jeigu jie viryty
baudos dyd;.

7.2.5. Rangovas, atskleides konfidencialig informacijg, privalo Uzsakovui sumoketi 3 000 (trijy
‘tikstan¢iy) eury baudg ir atlyginti pagristus nuostolius, UZsakovo patirtus del tokio
konfidencialios informacijos atskleidimo, kiek jy nepadengia bauda.

7.2.6. Sutartyje numatytos netesybos Saliy susitarimu pripazistamos Saliy i§ anksto nustatytais Salies
galimais minimaliais nuostoliais del to, kad kita Salis pazeide atitinkamg Sutarties salyga, kuriy
dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia jrodineti.

7.2.7. UZsakovas gali vienasaligkai taikyti jskaityma ir Rangovui priskaitiuotas netesybas bei nuostolius
iSskaigiuoti i8 Rangovui moketiny sumy.

7.2.8. Maksimali Rangovo atsakomybe pagal Sutartj arba susijusi su Sutartimi yra ribota ir visais
atvejais negali bati didesne nei 20 (dvidesimt) % bendros Sutarties kainos.

7.3. Atleidimas nuo atsakomybés

7.3.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties sudarymo
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metu, negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui ir deél kuriy atsiradimo Salis
nebuvo prisiémusi rizikos (toliau - Nenugalimos jegos aplinkybes). Nenugalimos jégos
aplinkybes nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.212 straipsniu.

7.3.2. Apie Nenugalimos jegos aplinkybes ir jy jtakg Sutarties vykdymui bei terminams Salis privalo
nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaigkejimo, pranesti kitai
Saliai, pateikdama minety aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma,

kad $ios aplinkybes neturejo jtakos Sutarties vykdymui iki kol nebuvo issiystas pranegimas bei
nebus galima reikalauti nuostoliy, patirty iki pranesimo i$siuntimo, atlyginimo.

7.3.3. Atsiradus Nenugalimos jegos aplinkybems Salis privalo imtis visy pagristy priemoniy galimai
Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo maZesneg jtakg Sutarties vykdymo terminams.

7.3.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda tik minety aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui,
o jas pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

8. IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1.1. Rangovas ne veliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo dienos Sutarties
Ivykdyma uztikrina neatSaukiama, pirmo pareikalavimo, besglygine Sutarties jvykdymo banko
garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastu. Uztikrinimo suma yra lygi 25 (dvidesimt
penkis) procenty Sutarties (t.y. jskaitant mokesc¢ius) kainos;

8.1.2. Privalomos Sutarties jvykdymo besalyginés, pirmojo pareikalavimo, neat$aukiamos banko
garantijos ar draudimo bendroves laidavimo rasto salygos:

(a) Uztikrinama prievole: visos Rangovo prievoles pagal Sutartj.

(b) Garantas neturi reikalauti U2sakovo pateikti jokiy kity dokumenty, jrodymy, i§skyrus rasytinj
reikalavimg iSmoketi garantijos sumg, kuriame bty nurodyta tik (i) tiksli reikalaujamo
mokejimo suma, nevirsijanti garantijos sumos: (i) Uzsakovo banko saskaitos rekvizitai: (iii)
pareiSkimas, jog Rangovas nevykdo savo Isipareigojimy pagal uztikrinama prievole,
nurodant paZeidimo pobidj. Jokiais atvejais neturi bati reikalaujama i§ UZsakovo pateikti
jrodymy, kad UZsakovas turi teise gauti iSmoka pagal garantijg.

(c) Garantas neturi teises perleisti ar perduoti teisiy ir pareigy pagal garantijg be iSankstinio
radytinio UZsakovo sutikimo.

(d) Visoms teisems ir Isipareigojimams pagal $ig garantijg yra taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai ir 2010 m. redakcijos Vieningos garantijos pagal pirma pareikalavimg taisykles
(URDG), Tarptautiniy prekybos ramy leidinys Nr. 758.

(e) Garantijoje arba laidavimo ragte privalo bati numatyta, kad bet kokie su garantija susije
gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Lietuvos Respublikos teise.

8.1.3. Siame skyriuje minimu geros reputacijos banku ar draudimo bendrove yra laikomas toks asmuo,
kuris pats turi arba jj patronuojantis asmuo turi -BBB" ar aukstesnj kredito reitinga pagal Standard
& Poor's ar lygiavert; reitinga suteiktg lygiavertes reitingy agentiros).

9.  SUTARTIES GALIOJIMO SALYGOS
9.1. Sutarties sudarymas
9.1.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai abiejy Saliy atstovai pasirago $ig Sutart].

9.1.2. Sutartis galioja tol, kol Salys visigkai ir galutinai jvykdo visus savo Isipareigojimus pagal Sutart].
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9.2,

9.2.1.

922

9.3.

9.3.1.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.43.

9.4.4.

945.

0.4.6.

94.7.

10.

10.1.

Sutarties keitimas

Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keigiamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti LR Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties saglygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy
tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybes nustatytos aiskiai ir
nedviprasmiskai bei buvo aptartos Pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties sglygy
keitimo batinybeés nebuvo jmanoma numatyti rengiant Pirkimo dokumentus ir Sutarties sudarymo
metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties sglygas. Visi Sutarties pakeitimai ir
papildymai galioja tik, jei jie padaryti rastu ir pasiradyti abiejy Sutarties Saliy jgalioty atstovy.
Tokie Sutarties pakeitimai ir papildymai Isigalioja nuo jy pasiraSymo momento ir tampa
neatskiriama Sutarties dalimi, jeigu Salys rastu nesusitare kitaip.

Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiskai ar i§ dalies negalioty ar tapty negaliojangia del jos
priestaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos prieZasties, likusios Sutarties
salygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti
negaliojancia salygg kita teiséta ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj
patj teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties sglyga, kuri bus tokiu blidu pakeista. Pakeitimai
atliekami abipusiu Saliy radytiniu sutarimu.

Sutarties nutraukimas

Si Sutartis gali bati nutraukta tik Lietuvos Respublikos teiseés aktuose nustatytais atvejais ir
tvarka.

Sutarties ai§kinimas
Sutarciai yra taikomi ir ji yra ai§kinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme, ir atvirk§éiai.

Sios Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad baty galima i lengviau skaityti, ir negali
bati tiesiogiai naudojami Sutarties aigkinimui.
Sutartyje nurodyti terminai yra skaigiuojami kalendorinemis dienomis, meénesiais ir metais, jei

Sutartyje nenurodyta kitaip.

Tais atvejais, kai Sutartyje netesybos ar kitos sumos nurodomos procentine dalimi, skaigiuojama
nuo Sutarties kainos ar tam tikry Darby kainos, skai&iavimai turi biti atliekami nuo Sutarties
kainos ar tam tikry Darby kainos su PVM, jei nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos, kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki
penktadienio, i§skyrus Lietuvos Respublikos Darbo kodekse nurodytas Svenciy dienas.

Si Sutartis sudaro visg Saliy susitarimg ir tarpusavio supratimg ir pakeitia visus ankstesnius
Zodinius ar radytinius susitarimus ir pareiskimus, padarytus per neapdairumg ar nety&ia bet
kuriuo metu iki 8ios Sutarties sudarymo, kurie néra aiskiai jtraukti j Sios Sutarties salygas. Tagiau
aiskinant Sutarties dokumentus, tikrajai Saliy valiai nustatyti gali bati panaudojama informacija,
Saliy pateikta deryby metu.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

PareiS$kimai ir garantijos
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10.1.1. Salys pareigkia ir garantuoja, kad:

(a) Sutartj sudare turedamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galedamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;

(b) jos yra mokios ir finansigkai pajegios jvykdyti Sutartj, jy veikla néra apribota, joms neiskelta
arba néra numatoma igkelti bylos del restruktirizavimo ar likvidavimo, jos nera sustabde ar
apriboje savo veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos.

10.1.2. Rangovas pareigkia ir garantuoja, kad:

(a) pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su Sutarties dalyku ir
Objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems isipareigojimams jvykdyti bei Darbams
atlikti, ir 8i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visigkai ir pilnai pakankama tam,
kad Rangovas galéty uztikrinti tinkamg ir visiska visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy
vykdymg ir jy kokybe. Sudarydamas $ig Sutartj, Rangovas patvirtina, kad jis iSnagrinejo
Sutartyje nurodytus ir jam i§ anksto pateiktus dokumentus ir juos suprato bei patikrino, taip
pat jsitikino, kad Rangovo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity trikumy, kurie
trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti Rangovo isipareigojimus;

(b) jis pats bei jo sutartinius Isipareigojimus vykdantys ir Darbus atliekantys asmenys turi ir tures
visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe paZymejimus, taip pat visg
kitg reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija Darbams ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje
Sutartyje, vykdyti;

(c) jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZiangias jam deramai vykdyti Sutarties salygas bei uztikrinti auksciausig
atliekamy Darby kokybe;

(d) jis neturi jokiy jsiskolinimy ar isipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir isipareigoja neprisiimii tokiy
Isipareigojimy visu $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu.

10.2. Intelektiné nuosavybeé

10.2.1. Uzsakovas turi teisg be jokio papildomo Rangovo ir (ar) projektines dokumentacijos autoriy
sutikimo savo nuoZiiira, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir nemokeédamas jokio
papildomo atlyginimo nei Rangovui, nei projektines dokumentacijos autoriams, naudotis visais
intelektinés nuosavybes teises objektais, kurios Rangovas, jo paskirti darbuotojai, subrangovai
ar bet kokie kiti tretigji asmenys parengs, sukurs vykdydami $ig Sutartj (toliau — Kariniai), jskaitant
rekonstruoti ir (ar) remontuoti Montavimo darby rezultatu esangius jrenginius, juos keisti, vykadyti
kity jrenginiy, kurie nera sios Sutarties Montavimo darby rezultatas, projektavima bei montavimg,
perleisti turimas teises tretiesiems asmenims.

10.2.2. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad tiek jis, tiek projektines dokumentacijos autoriai kartu ir
(ar) atskirai netures ir nereik§ Uzsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims iokiy pretenzijy ar
reikalavimy dél Uzsakovo naudojimosi pagal $ig Sutartj Igytais Kdriniais bei jy dalimis (iskaitant,
bet neapsiribojant, Projekts ir atskiras jo dalis, jrenginius, kaip Montavimo darby rezultaty, jy
breZinius, eskizus, modelius bei iy panaudojima kity jrenginiy montavime).

10.3. Konfidencialumas

10.3.1. Salys isipareigoja neatskieisti, neperduoti ar kitokiu biidu neperleisti tretiesiems asmenims
jokios i§ Salies Sutarties vykdymui gautos informacijos, kuri nurodyta kaip konfidenciali, ja
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti §ig informacijg tiktai
vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti 3ig informacijq tiktai tiek, kiek to reikia vykdyti
isipareigojimams pagal Sutartj. Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar
Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vie$a, arba be apribojimy atskleista Salies trediojo asmens,
arba turi bhti atskleista pagal galiojanciy teises akty reikalavimus. Salis, atskleidusi
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konfidencialig informacijg, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius dél tokio
konfidencialios informacijos atskleidimo.

10.4. Interesy konfliktas
10.4.1. Sudarydamas ir vykdydamas Sig Sutartj Rangovas turi vengti bet kokio interesy konflikto.
10.5. Bendravimo kalba

10.5.1. UZsakovo ir Rangovo bendravimas lgyvendinant Sutartj (iskyrus kai Sutartyje numatyta
kitaip) vyksta lietuviy kalba.

10.6. Pranesimai

10.6.1. Bet koks pranesimas, prasymas, reikalavimas ar kita informacija, kurig reikia pateikti pagal
Sutartj laikoma pateikta, jeigu jteikiama UZsakovui pasiragytinai, per pasiuntinj arba atsiundiama
registruotu laisku, i$ anksto apmokejus pasto iSlaidas, Sutartyje nurodytais ar kitos Salies atskiru
rastisku praneSimu nurodytais adresais. Dokumentai ir informacija gali blti papildomai
siunciama faksu ar / ir elektroniniu pastu.

10.6.2. Rangovas visas sgskaitas UZsakovui privalo pateikti elektroniniu pastu saskaitos@oil.lt.
Rangovui sgskaitas pateikus kitu nei nurodytas elektroniniu pastu, jos nebus laikomos jteiktomis
Uzsakovui ir UZsakovui nekils jokiy pareigy, susijusiy su netinkamai pateikty saskaity
apmokejimu. UZsakovo elektroninio pasto adresas gali bdti keitiamas Uzsakovui apie tai ispeéjus
Rangova rastu.

10.6.3. Visi pranesimai, pragymai, reikalavimai, taip pat visas kitas siungiamas susiradinéjimas turi
tureti savo registracijos numer;j, kuris turi bati jrasomas ant siuntiamo dokumento voko, per
pasiuntinj jteikiamo dokumento jteikimo patvirtinime, faksu ar elektroniniu pastu siungiamo
pranesimo temos laukelyje.

10.6.4. Kiekviena Salis j kitos Salies paklausimg ar pradyma jsipareigoja atsakyti ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo jo gavimo, jei patiame paklausime ar Sutartyje nenurodyta velesné
data. Rangovas gali pateikti atsakyma j UZsakovo paklausima per ilgesnj laikg tiktai tuo atveju,
Jeigu toks ilgesnis terminas yra objektyviai reikalingas, siekiant pateikti prasomg informacijg ar
atlikti nurodytus veiksmus. Rangovas privalo nedelsdamas, bet per ne vélesnj nei Siame punkte
nurodytg atsakymo pateikimo terming, informuoti UZsakovg rastu apie priezastis, del kuriy jis
negali laiku pateikti atsakymo, ir nurodyti atsakymo pateikimo terming.

10.6.5. Apie savo rekvizity ir kontaktiniy asmeny pasikeitimg Salis privalo i8 anksto pranesti kitai
Saliai radtu. Visi pranesimai (dokumentai), kuriuos viena Salis i§siunéia kitai Saliai iki gaudama
pranesimg apie pastarosios adreso pasikeitimg, laikomi tai Saliai jteiktais tinkamai.

10.7. Ginéy sprendimas

10.7.1. Bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy derybose

10.7.2. Jeigu Salys Siy giny ir nesutarimy negali i$spresti derybomis per 2 (dvi) savaites nuo tos
dienos, kai viena Sutarties Salis kreipesi j kita Salj su radytine pretenzija, tai jie sprendziami
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Salys
susitaria, kad teisminio gin&o atveju teismo vieta bus Klaipédos miestas.

10.8. Teisiy perieidimas



10.8.1. UZsakovas turi teise perleisti treciajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas, kylangias i§
Sutarties, be atskiro Rangovo sutikimo. Apie teisiy ir (arba) pareigy perleidimg tre¢iajam
asmeniui Rangovas informuojamas rastisku pranesimu.

10.8.2. Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) jsipareigojimy pagal 8ig Sutartj tretiesiems
asmenims be rastisko Uzsakovo sutikimo.

11.  SUTARTIES PRIEDAI IR PARASAI

11.1. Sutarties priedai

11.1.1. Priedas Nr. 1 — Pirkimo dokumentai:

11.1.2. Priedas Nr. 2 — Technine specifikacija;

11.1.3. Priedas Nr. 3 - Rangovo galutinis pasitlymas.

11.1.4. Priedas Nr. 4 — ,Darbuotojy saugos, aplinkos apsaugos ir prie$gaisrines saugos reikalavimai

vykdant darbus AB ,Klaipedos nafta“ teritorijoje"

11.2. Saliy rekvizitai ir paragai

11.2.1. Sutartis surasyta lietuviy ir angly kalbomis dviem vienodg teising galig turingiais egzemplioriais,
po vieng egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai. Jei kilty neatitikimy tarp lietuvisko ir anglisko
Sutarties teksty, pirmenybe turi angliskas tekstas.

UZsakovas : AB ,,Klaipédos nafta* Rangovas: UAB , TETAS*
Adresas: Adresas:
Buriy g. 19, LT-92276, Klaipeda Senamiestio g. 102B, LT-35110
Adresas korespondencijai: Paneveézys
Baltijos pr. 40, LT-93239, Klaipeda
Telefonas: Telefonas:
+370 46 297005 +370 45 504618
Faksas: Faksas:
+370 46 313142 +370 45 504684
El. pastas /: El. pastas:
info@oil. It info@tetas. It
Atsiskaitomoji sgskaita: Atsiskaitomoji sgskaita:
LT90 7044 0600 0076 4196 LT100002045610
Bankas ir banko kodas: Bankas ir banko kodas:
AB SEB bankas, 70440 AB SEB bankas, 70440
PVM mokétojo kodas: PVM moketojo kodas:
LT106488917 LT100002045610
Atstovaujamas: Atstovaujamas:

Generalinis direktoriu
Mantas Bartuska

Generalinis dierektorius
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